ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni
¢islo zmluvy: 2021/SAM/12

medzi

A. Potravinova banka Slovenska, ob¢ianske zdruZenie

Sidlo: Bo¢na 2, 040 01 Kosice -

Zastupena: Mgr. Marko Urdzik, $tatutarny zastupca

Bankové spojenie (IBAN): SK96 1100 0000 0026 6975 2086

Banka: Tatra Banka, a.s.

ICO: 30797896

DIC: 2022052197

zapisand v Registri obéianskych zdruzeni MV SR pod ¢islom: VVS/1-900/90-26467
(d’alej len ,,PBS)

B. Obec Sol

Sidlo: Sol’ 161, 094 35 Sol

Zastupeny: Ing. Jozef Berta, starosta

Bankové spojenie (IBAN): SK02 0200 0000 0000 2242 5632

Banka: VUB, a.s.

ICO: 00332861

DIC: 2020630513

(d’alej len ,,charitativna organizacia®)

(Potravinova banka Slovenska, ob&ianske zdruZenie a organizacia d’alej spolo¢ne ako ,,zmluvné
strany*)

za nasledovnych zmluvnych podmienok:

L
Uvodné ustanovenie

1.1. Potravinové banka Slovenska pdsobi ako stre§nd organizécia potravinovych bank a inych
organizicii prijemcov a charitativnych organizicii, ktoré sa podiel'aji na redistribicii
nadbytoénych potravin, ktoré za tymto uéelom zdruzuje.

1.2. Charitativna organizéicia prehlasuje, Ze vykondva ¢innost' s verejnoprospesnym ucelom
v oblasti poskytovania socidlnej pomoci, humanitarnej starostlivosti alebo socialnych sluZieb
podl’a osobitnych predpisov.



IL
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je bezplatné poskytnutie dodavky potravin charitativnej organizacii
s ciel'om zabezpecit’ bezplatna distribuciu tychto potravin len osobdm v nidzi.

2.2. PBS sa zavizuje, Ze charitativnej organizacii zdarma poskytne potraviny, ktoré ziska alebo
dostane, v mnoZstve, ktoré bude povazovat' za spravodlivé na zéklade vyuZitelnosti a podla
potrieb vSetkych charitativnych organizécii, ktoré zdsobuje. Zarovel zohladni kazdy druh
pomoci charitativnej organizacie v prospech PBS.

III.
Povinnosti zmluvnych stran

3.1. Charitativna organizacia sa zavézuje, Ze rozdeli prijaté potraviny vyhradne v prospech osdb
v nudzi v rdmci svojej innosti a aktivit, s cielom zvySovania Zivotnej Girovne Pudi. Charitativna
organizdcia sa zavizuje, Ze bude brat’ ohl'ad na ich dostojnost, potrebu dialégu a Pudskych
vzt'ahov, ako aj stravovacich navykov.

3.2. Charitativna organizacia svojou &innostou alebo aktivitami zabezpedi, aby nepodporovala
zvySovanie z4vislosti obdarovanych na potravinovej pomoci.

3.3. Charitativna organizacia sa zavdzuje, Ze:

a) pisomne ustanovi podmienky poskytovania potravinovej pomoci v stilade s rodinnou
a osobnou situdciou svojich klientov/ 0sdb v nidzi a v salade so stravovacimi navykmi.
Pisomne tieZ ustanovi spdsob kontroly dodrZiavania tychto podmienok;

b) bude pouZivat' pre skladovanie potravin vhodny priestor, ktory spiiia vietky platné
predpisy. Priestor na skladovanie potravin musf byt zriadeny mimo trvalého bydliska
v8etkych ¢lenov a Statutdrov charitativnej organizicie. V Specifickych pripadoch méze
PBS uznat’ doasntl vynimku z tohto pravidla;

c) bude pracovat sposkytnutymi potravinami a obalmi v zmysle platnych pravnych
predpisov;

d) nebude zhromazd'ovat’ nadmerné zdsoby potravin prijatych od PBS;

e) nebude pouZivat’ prijaté potraviny na komeréné udely, nebude ich preddvat’ ani ich
neposkytne na predaj azdrzi sa akejkol'vek ne$tandardnej a podvodnej manipul4cie
s potravinami alebo obalmi,

f) nebude ziskavat’ potraviny pre vlastni potrebu v mene Potravinovej banky Slovenska
u vyrobcov, distribttorov, obchodnikov a pod. Toto ustanovenie sa netyka pripadov,
kedy sa na takejto spolupraci zmluvné strany navzijom dohodnu;

g) sa vyvaruje akejkol'vek Cinnosti a konania, ktoré by mohlo poskodit’ priamo alebo
nepriamo dobré meno Potravinovej banky Slovenska,

h) prijme névstevu zastupcu PBS vyslaného za elom lepSieho spoznania vyvoja potrieb
organizécie v oblasti potravinovej pomoci, spoznania fungovania organizécie v sivislosti
s potravinovou pomocou a za ufelom ubezpeenia, Ze Ginnost’ organizicie v oblasti
potravinovej pomoci je v stilade s touto zmluvou a s cielmi PBS. Ugelom navitevy je aj
vysvetlenie fungovania principu potravinovych bank, Charty Eurdpskej federdcie
potravinovych bank a poskytnutie vSetkych potrebnych informdcii stvisiacich
s ¢innost'ou PBS;

i) vysle svojho zéstupcu na koordinaéné alebo informadéné stretnutia a Skoliace aktivity
organizované z iniciativy PBS;



j) bude PBS informovat’ bez zbyto¢ného odkladu o vSetkych zmendch v pouZiti potravin,
zmenach Udajov a o vSetkych skutoénostiach, ktoré médzu mat’ vplyv na vzdjomna
spolupraci medzi PBS a charitativnou organizaciou;

3.4. Pisomne ustanovené podmienky v zmysle bodu 3.3. a) tejto zmluvy za$le charitativna
organizdcia  Potravinovej banke Slovenska elektronicky na mailovd  adresu
foodbank@foodbank.sk a to najneskér do 30 dni od podpisu tejto zmluvy.

3.5. Charitativna organizdcia bude pisomne, zaslanim mailu na mailovd adresu
foodbank@foodbank.sk, informovat’ PBS o sklade/ priestoroch, kde bude uskladiiovat’ prijaté
potraviny. V tejto inform4cii charitativna organizicia uvedie: nazov skladu/ miesta uskladnenia,
adresu miesta uskladnenia, opis (rozmery a vybavenie), kontakt na zodpovednii osobu. Tfito
informaciu zasle charitativna organizacia PBS najneskér do 30 dni od podpisu tejto zmluvy
a nasledne pri kaZzdej zmene.

3.6. Potravinové banka Slovenska sa zavizuje, Ze:

a) charitativnej organizacii zdarma poskytne potraviny, ktoré ziska alebo dostane, v
mnoZstve, ktoré bude povaZovat' za spravodlivé na zéklade vyuZitelnosti a podla potrieb
vSetkych charitativnych organizacii, ktoré zdsobuje;

b) bude dodévat potraviny, ktoré spliiaja platné predpisy;

c) sa bude snaZit’ zhaiat’ najmé potraviny podl'a potrieb charitativnych organizacii;

d) bude budovat’ aktivhu spoluprdcu s poskytovatelmi potravin a darcami tak, aby
zabezpedila zniZovanie plytvania potravinami a mnoZstvo potravinového odpadu;

e) bude poskytovat' charitativnej organizacii o najpresnejie informdcie o potravinove;
pomoci;

f) zabezpeci Skolenie pre poverenych pracovnikov charitativnej organizicie minimalne
jedenkrat ro¢ne;

g) zabezpe¢i spravodlivé rozdelenie potravin zpotravinovych zbierok pre vietky
charitativne organizacie, ktoré sa do zbierok zapoja;

h) bude charitativnu organizaciu informovat’ bez zbytoéného odkladu o vSetkych zmenich
v pouziti potravin, zmendch udajov a o v8etkych skutoénostiach, ktoré moézu mat’ vplyv
na vzajomni spolupraci medzi PBS a charitativnou organizaciou;

i) sa vyvaruje akejkol'vek Cinnosti a konania, ktoré by mohlo poskodit’ priamo alebo
nepriamo dobré meno charitativnej organizacie.

Iv.
Poskytovanie a preprava potravin

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prepravu potravin si bude charitativna organizicia
zabezpeCovat’ vlastnymi prostriedkami a na vlastné néklady.

4.2, Termin a miesto vyzdvihnutia potravin bude dohodnuty medzi zmluvnymi stranami na
zéklade ndvrhu od PBS, ktor4 zohladni aj poZiadavky darcov/ poskytovatelov potravin. Této
informacia bude dohodnutd vopred, zasland mailom a v nevyhnutnych pripadoch méZe byt
dohodnuta aj telefonicky.

4.3. Ku kazdému odberu potravin bude vyhotoveny dodaci list, riadne podpisany poverenym
predstavitel'om charitativnej organizacie, ktory sa na mieste preberania tovaru presvedéi o zhode
svojej dodavky s dokladom. Na neskor§iu reklaméciu sa neprihliada. Podpisom dodacieho listu
dochadza k prevodu vlastnictva, zodpovednost’ za predmet zmluvy sa presiva na charitativnu
organizaciu.



4.4. Potravinova banka Slovenska a charitativna organizacia sa mézu dohodnit, Ze charitativna
organizécia bude odoberat’ potraviny v mene PBS priamo od darcu/ poskytovatel'a potravin.
4.5. Charitativna organizdcia sa zavézuje, Ze zabezpe¢i vSetky nevyhnutné opatrenia, aby
zachovala potraviny v dobrom stave od okamihu prebratia od PBS, pripadne priamo od darcu/
poskytovatela potravin; organizacia zodpoveda za prepravu podla platnych pravnych predpisov.
4.6. Charitativna organizécia sa zavézuje dodrziavat' vSetky platné pravne predpisy ktoré sa
tykaji prepravy potravin, vhodného miesta uskladnenia a vyuzitia potravin, ktoré jej boli
darované, ako aj zabezpecenie vietkych nevyhnutnych opatreni, aby boli potraviny uchované v
dobrom stave od okamihu ich vydania.

4.7. PBS je zodpovedna za potraviny az do doby ich prevzatia charitativnou organizaciou. Ak
charitativna organizdcia neméd k dispozicii prostriedky vhodné na prepravu d&erstvych a
mrazenych potravin, ktoré PBS vyzaduje, PBS mé pravo odmietnut’ vydat’ tito kategériu
potravin.

4.8. Charitativna organizicia bude dbat’ na to, aby potraviny podliehajice rezimu maximalnej
doby spotreby vydala svojim klientom/ osobdm v ntidzi v lehote pred touto dobou.

4.9. Ak boli niektoré prevzaté potraviny stiahnuté z predaja alebo boli predmetom varovania
vydaného $tatnymi orgdnmi alebo podnikatel'om z dévodu zdravotnej zdvadnosti, charitativna
organizicia sa zavézuje, Ze zabezpeli likvidaciu tychto potravin a upozorni svojich na tato
skutocnost’ svojich klientov. v
4.10. Potravinové banka Slovenska vyda charitativnej organizacii ¢islovanu peciatku PBS, ktort
je charitativna organizdcia opravnend pouzit' len za Gc¢elom potvrdenia prevzatia potravin od
darcu/ poskytovatel'a potravin (peciatka na dodaci list, preberaci protokol a pod.). Peéiatka bude
vydand konkrétnemu poverenému zéstupcovi charitativnej organizécie, ktory jej prevzatie
potvrdi svojim podpisom. PBS doruéi potrebné mnozstvo peciatok charitativnej organizécii do
30 dni od podpisu tejto zmluvy. ,

4.11. Charitativna organizécia zabezpeéi, aby s potravinami pri preberani a vydavani
manipuloval len zastupca organizacie, ktory mé vydany zdravotny preukaz pracovnika
Vv potravinarstve. ’

4.12. Charitativna organizéacia ur¢i povereného zéastupcu/ zastupcov, ktori budu zabezpelovat
preberanie potravin. Potravinovej banke Slovenska zaSle elektronicky na mailovii adresu
foodbank@foodbank.sk meno a priezvisko povereného zastupcu a jeho/ jej telefonicky kontakt.
Kazdii zmenu poverenej osoby je nevyhnutné elektronicky nahldsit na mailovi adresu
foodbank@foodbank.sk a v pripade urgentnej situicie je potrebné tito zmenu nahlésit
telefonicky zastupcovi PBS.

4.13. Charitativna organizacia zabezpe¢i pravidelné informovanie PBS o prevzatych
a poskytnutych potravinach. Potravinovd banka Slovenska zabezpe¢i online elektronicky
formular, prostrednictvom ktorého bude charitativna organizacia zasielat’ pravidelné mesacné
hldsenie. Linku na formular zasle PBS charitativnej organizécii najneskdr do 30 dni od podpisu
tejto zmluvy.

V.
Zaverecné ustanovenia

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nedodrzania podmienok uvedenych v tejto zmluve
moZe ktordkol'vek zo zmluvnych stran odstipit’ od tejto zmluvy.

5.2. Kazdd zo zmluvnych strdn mé pravo vypovedat' tito zmluvu a to formou vypovede.
Vypoved musi byt’ zaslani doporudenym listom a vypovedn4 lehota jeden mesiac.



5.3. Charitativna organizicia sa zavdzuje uvadzat' na vSetkych ozndmeniach a zverejneniach
uskutodnenych v savislosti s potravinovou pomocou, vratane tych, ktoré si poskytnuté na
prezenticidch, konferenciich a seminéroch, informéciu, Ze potravinovd pomoc bola poskytnuta
prostrednictvom Potravinovej banky Slovenska.

5.4. Charitativna organizdcia sa zavézuje oznalit priestor skladu a priestor, kde vydéava
potravinovii pomoc logom Potravinovej banky Slovenska, minimélne vo forméte A3. PBS zasle
charitativnej organizacii logo v elektronickom formate najneskdr do 30 dni od podpisu tejto
zmluvy.

5.5. T4to zmluva sa uzatvara na dobu neurcitt.

5.6. Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

5.7. Pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami sa riadia podmienkami a dojednaniami
upravenymi v tejto zmluve, prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi
vieobecne zaviznych pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi v Slovenskej republike.

5.8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze menit’a dopliiat’ tito zmluvu mozno len na zéklade vzéjomnej
dohody, a to formou o&islovanych pisomnych dodatkov, ktoré sa stant neoddelitenou st¢astou
tejto zmluvy. Zmluvné strany névrh dodatku dorudeny druhou zmluvnou stranou mézu
akceptovat’ v lehote 30 dni odo diia jeho dorucenia.

5.9. T4to zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych PBS
obdrZi jeden (1) rovnopis a charitativna organizacia jeden (1) rovnopis.

5.10. Zmluvné strany vyhlasujli, Ze tGto zmluvu uzatvorili slobodne, vazne, bez natlaku a bez
toho, aby pre niektori zo zmluvnych strdn vznikla zvla§t nevyhodnd situdcia. Jej obsahu
porozumeli a na znak suhlasu so vietkym vys§ie uvedenym ju vlastnoruéne podpisuji.



